
A lap előfizetési ára : 

Egy negyedérre. 2 kor. 
Fél évre... 4, 

Egész évr 

Egyes szám ára 

e.kor. szerkesztőségéhez; 

20 fil. 

A lap szellemi részét illető közlemények a „Petrozsény és Vidéke 

az előfizetések pedis a a kiadóhivatalhoz küldendők. 

Hirdetések, valamint nyilttéri koözlemények mérsékelt áron számittatnak. 

A sztrájkok Eövetkezmény 
Többször foglalkoztunk már a napirenden 

lévő bérmozgalmak kérdésével, de, mert aktuális, 

indokolt, hogy minden oldalról meg legyen világitva. 
Legutóbb figyelmeztettük a munkásszerveze- 

teket, hogy a mesterségesen szitott bérharc, ha 

általánossá válik, - pedig a mozgalom terjedésé- 

ből itélve ez be fog következni, sőt már be is 

következett -, nem a munkaadóknak, hanem a 

munkásoknak bkozia majd a legnagyobb kárt. 

Nemzetgazdasági előrelátáson alapult ez a fi- 

gyelmeztetés, mely - ha jövendőlésnek tekintjük, 
- sokkal hamarább bevált, mint gondoltuk. Mert, 

ma már tényleg megérzi minden munkás, hogy 
az ő kierőszakolt magasabb bére tényleg keveseb- 
bet ér az előbbi alacsonyabb munkabérnél; ameny- 

nyiben a minden vonalon megindult bérharcok 
következtében - természetesen - minden drá- 
gább lett s a mumkás, mikor hust, kenyeret, ru- 
hát, vagy más közszükségleti cikket akar magának 

és családjának vásárolni, kevesebbet kap arra for- 

kapott. 

A munkaadók, a termelők - természetesen 

- a fogyasztó közönsegre háritják át a munka- 
bért, ez a fogyasztó közönség pedig nagy zömé- 

ben munkásokból áll. 

Az indokolt, de rendszerint indokolatlan bér- 

harcokkal tehát a mezei, gyári, vállálati s ipari 
munkások tették sulyosabbá a megélhetési viszo- 

nyokat, amely igen enlyes oka a Hivándorlásnak, 

ditott több keresményért, mint ezelőtt ugyánolyan 
munkateljesítésért kapott kevesebb bér mellett 

ami viszont munkás hiányt idéz elő, ez pedig még 

jobban fokozza a drágaságot. 

Igy hibázták el a szocialis politikát azok akik 

azt hitték, - vagy legalább azt hitették el - 
hogy az egész szocialis politika abból áll csupán, 

hogy a munkásokat bérmozgalmakra kell izgatni, 
a munkabérek emelését és a munkaidő leszálli- 

tását kell kierószakolni. 
Ez nem szocialis politika, hanem a munkás- 

szervezetek vezetóői önérzésének véghetetlenül ká- 

ros következménye, avagy megbocsájthatatlan téve- 

déese. Mert, ma már a munkások is tudják, érzik, 

bogy amikor ők egy koronával többhöz jutottak 

a bérmozgalom révén, akkor a fogyasztó közönség 

-, melynek zömét ők képezik - többszörösen 

fizeti ezt vissza a termelőnek, a munkaadónak. 
A termelőket, a munkaadókat egyenesen a 

munkások kényszeritették ebbe a helyzetbe, melyet 

ők kiakartak kerülni mindenáron, hiszen köztudo- 

másu tény, hogy ók mindig csak védekeztek a 

sztrájkmozgalmak ellen. Ennek a főindoka pedig 

az volt különösen a munkaadók részéről, hogy ők 

a sztrájk pillanatában már szerződésileg lekötőött 
vállalatokban voltak érdekelve, amelynek alapját a 
régi, alacsonyabb munkabér képezte. Ahol ilyen 

szerződéses vállalat nem volt, ott, ha helyesen 

számitva mérlegelték a bérmozgalmat s világosan 

látták annak következményeit: a sztrájkoló mun- 
kások öntudatlanul a munkaadók érdekét mozdi- 
tották elő, még pedig a maguk rovására. 

A szocialista vezérek pedig azt hiszik. hogy 

ók most tönkre teszik előbb a kistőkét és ezen a 

réven szocialistává nevelik a kisiparost és 

gazdát, akikkel vállvetve aztán mer 

PETROZSÉNY ÉS VIDEKE" TAROZAA 

Virág és lakás. 
Már nem nyilnak a völgyben 

akerti virágok. 
A nyáron egy igen bájos és egészen fiatal asszony- 

kával ismerkedtem meg. Még a kis fészkét sem rak- 
hadta meg annak rendje és módja szerint és mivel időm 

most mindenre telik, nagyon kért, rendeznök be együtt 
a lakását. 

Tehát meg! ezdődöt a hajsza asztaloshoz, kárpitos- 
hoz, szönyegekért, lámpákért, konyhaberendezésért, szó- 

val azért a rettenetes sok ,v lemler ami ii égy telle és 

kifogástalan háztártáshoz s 
Végre sok lótás futás, 

salatkozas után készen álle 

gye, valatt aminek ianyá kinosa nelkülözzük 
ikásban és annyi ember még me 

: emmi mentséget el nem o 
okvetlenül el hogy az elő hivó 

Beköszöntött hirtelen a A hüvös, szeles, esős, hideg 

ősz, mely az embert egészen lehangolja. Mig más évek- 

ben gyönyörrel élveztük az ösz kellemeit most mogor- 

ván ültünk szobánkban a kandalló melegénél elmélkedve 

a természet kihalásán. Egy ily szomoru lehangoltsá- 

gomban kopogtatott be a levélhordó, gyertyát gyujtot- 

tam s a többi között egy formás kis levélen akadt meg 

a szemem. Igen ezt ő irja, tőle van a levél, s amint 

felnyitom egy egész tavasz áradt reám, nem csak a 

kellemes ibolya illat, hanem a sorok, az édes, hivó 

hang, melynek nem lehet ellent állani. ,„Azonnal jöjjön 

s úgy intézze a dolgait, hogy legalább két hétig innen 

el nem eresztjük. Harmad nap már ott voltam. Megle- 

petésemben nem tudtam szóhoz jutni, csak szives me- 

legséggel karoltam át öket. 

Miután a jó forró kávécska mellett a lefolyt idő 

eseményeit megbeszélgettük, körutazást tettünk a szo- 

bákban s ekkor igy szólt hozzám: „Lássa édesem, ho- 

gyan rendeztem el virágaimat, megválogattam az egymás- 

hoz illó szinárnyalatokat, aztán ügyeltem, hogy minde- 

nik szál jól kiemelkedjék, ne legyen összegyürve, össze- 

jtolva; ha csokrot látok ilyet, mindig megesik a szi- 
vem a szegény virágokon, mintha levegőért kapkodná- 

nak az árvák! Nézze a hosszu karcsu üvegekbe raktam 

tubarózsát és egy nehány gyönyörüséges, bájos, rózsa- 

szin meg fehér anemonét. Az őszi rózsákat is úgy ren- 

deztem 

a sötét és halvány lilák együtt mily jól festenek ebben 

a magas kristályvázában, mig a párját az egész piros 

árnyalat szerint, hogy mindenik érvényesüljön, 

és gyönge rózsaszin árnyalatokkal töltöttem meg, sokan 

nem is szeretik az őszi rózsát, azt mondják szomoru 
virág, temető virág, pedig, de édesek, de szépek kes- 

kis- 

nagytókét. Ez a politikai alom, még ha simán 

következhetnék is az egymásutánja, akkor is, lega- 
lább egy évszázadra való programm volna. 

De nem lehet tönkre tenni egzisztenciákat és 

nemcsak lehetetlenség, hanem ostobaság is volna 

becsületes társadalmi osztályok lételének vermet 

ásni. Sőt azok létjogosultságától eltekintve annyi 

volna, mint a gyümölcsért levágni a termőágat, 

melyen állunk. Elvégre is az igy megtámadottak 

védekezni fognak és még abban az esetben is a 

munkások lennének a vesztesek, ha ók győznének, 
mert a munkaadók kivonnák a tőkét a vállalatból 

s ezek megismétlével nem kaphatnának munkát. 

A leggonoszabb politika volna tehát az, amely ezt 
a társadalmi osztályt akarná megsemisiteni, mert 

ezatörekvés -, mint a sztrájkok végkövetkezménye 

a kisipari és vállalati munkást örökre a gyári 
gépek mellé szoritaná és soha többé munkás em- 

ber nem remélhetné, hogy valaha onállóvá lehessen. 

Nem ez a cél, melyre a munkások törekedni 

akarnak, nem ez a cél, melyre törekedniök kell. 

Az igazi szocialis politika a megélhetési, a 

kereseti viszonyok könnyitésére törekszik. 
A sztrájkok ezt a célt nem mozditják elő. sőt 
amint kézzelfoghatóan kimutattuk: veszélyeztetik. 
Arra kell törekedni, hogy ebben az országban a 

szegénysorsban élő munkásnép az ó kiesiny keres- 
ményéből a maga és családja szükségleteit meg- 

szerezhesse, sót, ha takarékos, abból félre is te- 

hessen. Ezt pedig nem a munkabér emelésével, 
hanem a szükségleti cikkek beszerzésének a meg- 

élhetési viszonyoknak megkönnyebbitésével érjük el. 
Midón felfogadott lázitók és gyujtogatók jár- 

ják végig az országot, hogy a zaklatás teljes le- 

keny finom szelyempapirszerü szirmaikkal, csodás szin- 

pompájukban pedig vetekedhetnek a legnemesebb virá- 
gokkal. A szélesszáju irizált vázákban jólfestenek az illa- 

tos sokszinü violák, rezedák, szekfük, szóval minden 

rövidebb, tömöttebb száru virág. A büszke, égőszinü 

daliákat is magas üvegbe raktam, onnan mintha uralnák 

a helyzetet gömbölyü, viritó, gögősen magasra emelt 

vejeikkel. A maga kedves, azurkék szarkalábait pedig a 

tömött, sárga aranygömb mellé raktam; ugy-e bájosak 
igy együtt ? 

S midőn az általam rajzolt virágállványt és háló- 
szobája kis erkélyén teleraktuk a még üresen álló vá- 

zákba helyezett virágokkal s mikor minden sarokból, 

minden asztalkáról virágok mosolyogtak felénk, magasra 

emelte fejét s önelégült mosolylyal kérdezte: Nó meg- 

van-e most elégedve a lakásommal? Bár minden asszony- 

nak, ki e kérdést intézi hozzám, ugyan azon jól eső 

érzéssel felelhetném : Boldogvagyok, hogy vannak hazám- 
nak is olyan fönkelt lelkü hőlgyei kik annyira szeretik a 

természetet s különösen a virágokat, hogy azok képe- 

zik lakásuk legföbb diszét. Mily kellemes benyomást 
tesz a világvárosok - mint London. Párizs - hateme- 

letes házainak ablakait minden soron virág diszben pom- 
pázva látni. . 

Igaz, mondá ő. ha Drezdában Berlinben vagy 

Hamburgban sétál az ember okvetlen fel tünik, hogy 

annak a sok ezer emeletes, fehér iáznak mindegyik ab- 
lakából, mindegyik erkélyéről virágok kandikálnak elő. 

Pelárgoniák, fuksziák és szegfük intenek Isten hozott' at 
és az ember önkénytelenül vissza mosolyog reájuk, már 
nem érzi magát ilveenne ezekben a rettenetes 
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gyen, az államnak erejével kell közbe lépnie, hogy 
a társadalmi osztályokban a megelégedésnek és 

megnyugvásnak érzetét keltse fel. 

Nem az anyagi kivánalmak tulzott fokozása 
a legnagyobb veszedelem, hanem a megbizhatatlan- 

ság és az ellenséges érzelem, amely az egymásra 

utalt elemeket a bujtogatás és lázitás folytán egy- 

mástól szétválasztja. 

Nincs ma már sem szerződés, sem megálla- 

podás. Az ipari tevékenység legtöbb ágában teljes 

züllés észlelhető. Egyes ipar ágakban csekély, sőt 

csaknem semmi munka teljesitmény, sok ber, mér- 
hetetlen arrogancia, a munkaadó dolgaiba való 

bepiszkálás, ezek okozzák lassanként az üzemek 

beszüntetését. A kialudt gyár-kémények szaporo- 

dása arányban áll a külföldi ipar termékek milló- 

kat tevő behozatali emelkedésével. A nemzetközi 

szociálistáknak ez mindegy, mert hisz ma itt, hol- 

nap ott keresi meg kenyerét. De a ki ragaszkodik 

családi fészkéhez, otthonához, szülő hazájához, 
annak nem mindegy, hogy itt minden fenekestül 

felforduljon. Nem mindegy nemzeti szempontból 

sem, azért foglalkozik a kormány a munkás viszo- 

nyok rendezésével, azért törekednek a nagy válla- 

latok munkásaik jólétének előmozditására. 

Ezt a célt tartotta szemelőtt a Salgótarjáni 

Kőszénbánya R-Társulat igazgatósága akkor is, 

midőn a vásárcsarnokot nagyáldozattal lére hozta 

s a munkások boldogulásának biztositására irányuló 

egyéb intézkedései is hasoncélból történek. 

A házinyul tenyésztés. 
Már egy éve, hogy a bányamunkások jobb és ol- 

csó élelmezése tekintetéből Andreics János bányataná- 

csos meginditotta az akciót a házinyuljtenyésztése ér- 

dekében s aonak népszerüsitésére egy kis füzetet is 

nyomatott. 

Hogy milyen fontos érdek kapcsolódik az ügyhöz, 
egy nagy fogyasztó közönség körében, hol az élelmi 

cikkek drágák, legkivált a hus; hangos bizonyitéka azon 

körülmény, hogy mint a lapokból olvassuk, megalakult 

a „Nyultenyésztők szövetsége" s e hó 8-án Budapesten 

gyülést is tartott. Célja a szövetségnek: a házinyulban 

oly állat fajt vonni a köztenyésztésbe, amely elhelyezés 
és táplálkozás tekintetében kis igényü közmondásos sza- 

porasága és nagy alkalmazkodási képességénél fogva 

könnyen e 

E terv megvalósitása egyrészről biztos és állandó 

jövedelmi forráshoz juttatja a vele foglalkozókat, annél- 

kül, hogy nagyobb befektetést, vagy üzem tőkét igé- 

nyelne; a fogyasztókat pedig jóizü, egészséges és olcsó 

hushoz másrészről a sokszor emlegetett, de kevéssépár- 

tolt nagyiparnak nyujtana ujmunka alkalmat és oly nyers 

anyagot, amely sok munkást foglalkoztatna, amennyiben 

a mellék termények mint: szór, szőrme, bőr, belek stb. 
Budapesten kerülnének ipari feldolgozás alá és a 7-11 
millió korona évi behozatalunkat lenne hivatva hazai 
áruval helyetesiteni. 

Az eszme különben csak nálunk uj! Angliában, 

Belgiumban, Francizaországban és Németországban már 

évtizedek óta általánosan elterjedt a házinyul tenyész- 
tése és elsőrendü fogyasztási cikk husa. 

Örvendenünk kell, hogy végre akadt egy komoly 

üzletszerüű, de emellett a termelők és fogyasztók érde- 

keit egyaránt szolgáló intézmény, amely tervszerüen és 
végeredményében a kisemberek kezébe akarja juttatni 

ezen hasznos és a külföldön fényesen bevált állattenyész- 

tési ágazatot. 

Ezen intézmény létjogosultságát azon bevallott üd- 

vös és hazafias céljának köszönheti, hogy a munkásnép 

anyagi jólléte az önsegély eszközeivel előmozditassék. 
Minthogy ez az akció a kevésbé tehetős lakosság 

táplálkozásának kérdését is elsősorban megoldaná me- 

legen ajánljuk bányamunkásainknak a kinálkozó kedvező 

alkalmat felhasználni, mert bármily nagy mennyiségben 

tenyésztené is a házinyulakat, ugy, hogy maga elfo- 

gyasztani képes nem volna a szövetség annak értéke- 

sitéséről gondoskodnék s a mellékterményeket is elá- 

rusitana. 

KULONFELEK. 
- Kinevezés. A vallás és a közoktatás ügyi mkir. 

miniszter Keresztes Nagy Ilona okleveles tanitónőt a 

petrilla-lonyaygyarmati, P opp ov Darinka sztarcsovai 

elemi iskolai tanitónőt pedig a petrilla-deákbányai ál- 

lami elemi népiskolához rendes tanitónőkké nevezte ki. 
- Halálozás. Páljános Zsigmond, m. kir. honvéd 

huszárhadnagy, az öreg Györke Ferencz kedves unokája f. hó 

9-én elhunyt. Az alig 21 éves korában elköltözött fiatal 
hadnagyot sokan megsiratták, Temetése csütörtökön dé- 

lután volt kellő pompával és nagy közönség igazrész- 
véte mellett. A család a következő gyászjelentést adta ki: 

Alulirottak ugy a maguk, mint az összes rokonok nevé- 

ben fájdalommal tutadják, hogy Bükfalvi Páljános Zsig- 

mond m. kir. honvéd huárhaduagy, életének 21-ik 

évében hosszas szenvedés után folyó évi október hó 

9-én délután 3 órakor jobblétre szenderült. A megbol- 
dogult hülttetemei f. hó 11-én d. u. 4 órakor fognak a 

róm. kath. egyház gyászszertartása szerint a petrozsény 

lármás városokban, Pedig azt aondjáb, a német nép 
józan és hideg, csak a pénz megtakaritásra és a bol- 

dogulásra gondol. És lám, mégis szereti a virágot és 

nem sajnálja a pénzt, ha virágról van szó. Soha sem 

felejtem el azokat a fehérfüggönyös, keskeny, hosszu 

ablakokat a hamburgi régi városrészben, melynek min- 

degyike diszes volt tarka, nevető virágoktól. Pedig ez 

a szegényebb városrész. A vagyonos embereknél meg 

épen elmaradhatatlan kelléke a lakásnak a téli kert, 
egy kis tündérvilág, holbuja pálmák között hajlongnak 

a virágok arisztokratai, a bűvüs-bájos orchideák. 

A mi magyar asszonyaink legtöbbnyire, vagyono- 

kat kőltenek lakásukra, vesznek divatos csipkefüggönyö- 

ket, félhosszut, egészhosszut, fodorral és fodor nélkül, 

aminőt épen divatosnak jelentenek ki azok akik hozzá 

értenek. Telegyümőszólik szobáikat tarka-barka, szines és 

sokszor igen rút vánkosokkal, vesznek theaasztalkákat, 

himeznek rá finom damasztból, drága selyemmel teri- 

tőcskét, olyant, amilyen még a legjobb barátnéjoknak 

sincs. Aztán, Istenkém, a saját bájos kis személyökre, 

de mennyire pazarolják az aprópénzt! Ha ezt a sok 

pénzt hetekint eltennék virágra, mennyivel kedvesebb 

és szebb volna otthonuk. És a lelkökre, szivükre, egész 

lényökre is mily hatással volnának a virágok. 

A természet kedvencz gyermekei, a virágok, mily 
csodás szépek is azok! A szinök, a formájuk, az illa- 

tuk mind külön-külön gyönyörüség, ahogy a szirmok 
egymásra simulnak, ahógy kelyhükben csillog az arany 

porzó, hogy virulnak, illatoznak és hervadnak, csupa 

szépség és báj és én azt hiszem, soha a természet 

szebbet és nagyobbat nem alkotott, mint mikor az első 

virág bontotta ki fénylő szirmait. És mily nevelő hatás- 

sal van gyermelelnlere. Bevezethetnők i igy őket a termé- 

szet csodás titkaiba és egy virág kehelyben ismernék 

meg Istent egész nagyságában ! Hiszen a gyermek lelke 

maga is egy tiszta, ártatlan, fehér-virág! Szeretetünk 

termékeny földjén neveljük, ápoljuk, mi vagyunk a ker- 

tésze, reánk bizatott az a törékeny, gyenge növény, tö- 

lünk függ csak, vajjon erőssé, egészségessé fejlődik-e! 

Vagy ápolás és szeretet hiányában elsenyved, elpusztul ! 

Ne vonják meg tölük édes testvéreiket, a virágokat. 

Ugy emlékezzenek vissza - ha már az élet kissé meg- 

tépázta, meggyötörte őket aszülei házra, mint valami 

csodálatos, meleg, világos, illatos helyre, ahol mindig 

napfény volt és virág nyilás. 

Reménylem, megvalósul nálunk az a bübájos álom. 

Budapesten már is egyesület alakult a virág kultusz 

terjesztésére, mely állandó virág kiállitásokat és fölol- 

vasó matinekat rendez, szakközlönyt ad ki, 

törekszik megkedveltetni a virágokat s utasitásokat ad, 

melyáltal 

hogy mindenki müvészies formában és kevés áldozattal 

ékesithesse föl otthonát virágokkal. 

Baja városa szép példával jár elöl az egész ország- 

ban, ott nem csak ucca és tér van fákkal szegélyezve 

hanem bármily szegényes ház udvarába tekintünk, min- 

denütt szebbnél-szebb virágok ékeskednek. Utczáink ren- 
dezésével itt nálunk is rá jönnek, hogy a virágok mily 
kellemessé és lakályossá teszik házainkat. 

1. 

sirkertben örök nyugalomra helyeztetni. Lelkéért az en- 

gesztelő szentmise áldozat f. hó 12 én reggel 9 órakor 
fog az Egek urának bemutattatni. Petrozsény 1906. 
október 10-én. Áldás és béke hamvairal Vargyasi özv. 
Györke Ferenczné, mint nagymama. Bükfalvi Páljános 
Zsigmond, mint apa. Mariska és Feri, testvérei. Ugray 
Sándor, m. kir. honvédszázados, mint sógor. 

- Meghalt Fábró Luigi, rég hozzánk szakadt 
olasz vállalkozó s később kereskedő, Iszkronyban 70 

éves korában f. hó 12-én. Temetése ma lesz Iszkrony- 

ban. Nyugodjék csendesen. 

- A vármegye közgyülése. Hunyadvármegye tör- 
vényhatósága őszi közgyülésének napját folyó hó 30-ikára 
tüzte ki vármegyénk főispánja s igy a meghivók nem 
sokára szétküldetnek. Ennélfogva vármegyénk alispán- 
ja az 1907-1908 évekre vonatkozó közuti és az 1907. évre 
vonatkozó törvényhatósági költségvetés megállapitására 
vonatkozó választmányi ülést folyó hó 11-ikére, a köz. 
gyülés tárgysorozatának előkészitésére az állandó vá- 
lasztmányt folyó hó 27-ikére, a számonkérő széket pedig 
29-ikére hivta egybe. A közgyülés népesnek igérkezik 

annál is inkább, mivel két állás is kerül betöltés alá : 
a nyugdijazás folytán megüresedett petrozsényi főszol- 
gabirói és a lemondás folytan megürült dévai árvaszéki 
elnöki állás. A petrozsényi főszolgabirói állás szinte 
ellenfél és küzdelem nélkül Janza Vazulnak igérkezik, 
ki már évek óta szinte egyedül vezette ennek a rend- 
kivül nehéz és exponált járásnak ügyeit. Az árvaszéki 
elnöki állásra a pályázók közül legnagyobb kilátása van 

Török Géza puji aljárásbirónak, kinek a legnagyobb 
pártja van. 

Villamvilágitás Petrozsényben helyben létesitendő 
,Petrozsényi villamossági r.-t". alakuló közgyülését f. 
hó 16-án délután 5 órakor tartja meg. Örömmel kons- 
tatáljuk azon tényt, hogy az összes részvények 

jegyezve vannak és igy rövid idő mulva községünk meg 

fogja kapni a rég óhajtott villanyvilágitást. 

- Felelős szerkesztő. Egy kinevezést tárgyaló 
tisztázat került Paduch József, a pénzügyministerium 
segédhivatali főigazgatója kezéhez. Csak az aláirás hi- 
ányzott. Szemébe ötlik, hogy az illető kinevezett egyén 

neve: Kálmán helyett, Károly van irva. i az 
illetőt, a ki tisztázta a kiadmányt.,. 

- Nézze csak öcsém ezt a kellemetlen hibát. 

Nézi az illető és hogy enyhitse némileg a bajt 

mosolyogva szól: 

- Egy kis sajtóhiba az egész, majd kijavitom.. 

- Aztán tudja maga, mi a sajtóhiba? Nem lehet 
azzal tréfálni! Katona Józsefet is csuffá tette... 

Az illető napidijas már nem várta a magyarázat 

végét. Igyekezett az aktával elállani. Tán, hogy a jogos 
szemrehányástól szabaduljon. 

A szelid pirongatást végighallgatta Paduch egy 
barátja. Midőn a inek eltávozott, odafordult a fő- 

igazgatóhoz: 

- Aztán, hogy járt Katona? 

- És nem tudnád? Hát ugy, hogy a szedőnek 
szedni kellett volna: Felelős szerkesztő: Katona József. 

E helyett pedig szedte: Félöles szórkesztyü: Katónak 
Jólesz. 

A közönség köréből. 
A ,P. és V." 41. számában valaki regisztrálta a 

róm. hath. templomban ő felsége névnapja alkalmából 
tartott isteni tiszteletet. 

Valamennyi helybeli intézet és testület részvétele, 

illetőleg képviseltetése különösen - és méltán - kie- 

meltetett. Egyedül az állami iskola volt csak úgy pót- 
lólag, bizonyos célzatossággal fölemlitve. Pedig - a 

három első és két második osztály kivételével, (mert 
régebbi gyakorlat szerint, fejletlenség miatt, ezek nem 
is köteleztetnek) - úgy a tanulók, valamint a tanitó- 
testület is, három nő indokolt elmaradásán kivül, teljes 

számban jelen voltak. 

Miután én ebben a hirlapi közlésben az állami is- 
kola s még inkább a tanitótestület hazafias szellemének 
súlyos és egyenesen tendenciózus megvádolását látom : 
a legteljesebb indignációval utasitom vissza ezt az alap- 
talan, méltatlan inszinuációt. - A jövőre nézve pedig 
a legerélyesebben tiltakozom hasonló vádak ellen. - 



X. évfolyam. PETROZSÉNY és VIDÉKE 

NYILTTÉR.) 
Ama hireszteléseket, hogy a sztrájk idején a 

bányamunkásokat mi élelemmel elláttuk volna ha- 

mis besugásoknak, rosszindulatu, hazug koholmá- 

nyoknak nyilvánitjuk, melyeknek inditó oka a pisz- 

kos concurentia. 
Petrozsény, 1906. október hó 10, 

Herman Adolf, 
Herman Béela. 

Szerk. 

a 

*) E rovatban közlettekért nem vállal felelőséget a 

O A RNOK. 

A Tufu méhei. 
- Keleti mese. - 

Hol volt, hol nem volt, régesrégen, hajdanában 
volt egy szegény ember, a kinek Tufu volt a neve. 

Szegény volt, de ezen egy csöppet sem busult. 

- Még fiatal vagyok, szeretek dolgozni s aprán- 
ként majd csak jobb dolgom lesz. Lám a méhecske 
hány százszor és ezerszer repül ki meszire. de végül 

mégis összegyüjti a sok mézet. 
És amint egyszer ezt gondolta, mindjárt egyebet 

is gondolt hozzá. Összetákolt egy kis bódét s olcsó pén- 

zen holmi édességeket, üditő italokat árult szegényebb 

embereknek. Nem volt biz az valami fényesen jövedel- 

mező mesterség, de megélt belőle. Ha valaki nagyon 

szomjas volt és még csak egy űllérje sem volt, annak 

ingyen is adott egy-egy pohár gyümölcsnedüt. És voltak 

szárnyas vendégei is, akik sohasem fizettek; sokszor 

ellátogattak oda méhecskék, mert szeretik az edességet 

s találtak is mindig holmi kis maradókob Tufu pedig 

nem kergette el őket. 
- Miért ne jusson nekik is? - mondá jószivüen 

és gyakran még külön is kikészitett számukra egy kis 

édes szörpöt. 
Az emberek nevették, de egyuttal dicsérték és 

megszerették. Mivel pedig megszerették, mindig többen- 

többen jártak a bódéjába s Tufu lassacskán annyi pénzt 

szerzett, hogy egyik szebb utcában bérelhetett boltot. 

Ott már diszes butorokkal, szép edényekkel rendezke- 

dett be, finomabb édességeket és italokat tartott, de ő 

maga mindig a régi vidám és nyájas ember maradt. 

Itt is nagyon jól folyt a dolga s óvek multával 

gazdag és tekintélyes ember lett. Mindenki ugyvélte, 

hogy rendjén is van igy, csak egy régi szomszédja volt 

titokban nagy ellensége, csupa irigységből, mert ez meg 

hajdan gazdag ember volt, de lustasága és tékozlása 

miatt tönkre ment. Tufu pedig sokszor intette barátsá- 

gosan: Kövesse az ő példáját, akkor ő is ujra gazdag 

ember lesz. i 

Addig-addig irigykedett a rosz szomszéd, mig végre 

már nem türhette a Tufu szerencséjét. Elhatározta, hogy 

megrontja és egyuttal magához kaparintja Tufu gazdag- 

ságanak egy részét. Nehéz volt ugyan a derék és ked- 

velt Tufut bajba keverni, de a gonoszság nagyon fur- 

fangos és a gonosz szomszéd is kitalálta a módját. Még 

pedig ilyen módon: 
Sokszor eljárt a Tufu boltjába s egy napon, mikor 

Tufa egy kis időre másfelé fordult, a gonosz szomszéd 

mérget töltött egyik nagy üvegbe, melyben édes gyü- 

mölcsnedű volt. Azután épen ebből az üvegből kért a 

magával hozott üvegbe és hazament, Nemsokára azon- 

ban nagy jajveszélkelés hallatszott a szomszédból. Az 

emberek összefutottak és a ravasz szomszéd a földön 

fetrengve kiáltozta, hogy meg van mérgezve. Gyorsan 

itattak vele tejet s más efélét, mig végre azt mondta, 
hogy már jobban van és szerencse, hogy csak keveset 
ivott abból a gyümölcsszörpből, melyet a Tufu boltjában 

vásárolt. Ment is mindjárt panaszra. 

A törvény emberei mihamar ottt ermettek "fufunál 

és vallatára fogták. Hiába tagadta szegény Tufu, a mér- 

get megtalálták az egyik üvegben. A biró halálra itélte. 

Sok ember gyült a térre, a hová szegény Tufut 
kivezették, hogy a fejét vegyék. A bakó már ott állt 
pallosával s éppen hozzá készültek, hogy Tufut kivé- 

gezzék, mikor hirtelen mintha elsötétedett volna a nap, 
aztán roppant zümmögés hangzott s egyszerre csak ó- 

riási méhraj csapott le, csipve, 
mindenkit, csak Tufut nem. Hiába hadonáztak az embe- ! 

szúrva, körül zsongva 

rek, csak annál nagyobb lett a veszedelmök s el is fu- 

tott mindenki, ugy hogy Tufu egymaga maradt ott. 

Me zökhetett volna, de nem tette. Visszament a biróhoz 

és azt mondta. 

Vasárnap, 1906. október 14. 

- Mivel ilyen csodálatos módon még életben ma- 

radtam, azt kérem. hogy ujra itélj, még pedig igazsá- 

gosan. 

De a biró, aki szintén kapott nehány méhszurást, 

mérges volt és Tufut megint csak halálra itélte. Másnap 

azonban, mikor kivitték a vesztőhelyre, megint azon- 

képpen történt minden, mint olőször. 

Maga a Császár is hirét hallotta a csodálatos e- 

setnek, de nem akarta hinni s megparancsolta hogy 

harmadszor is vezessék ki Tufat a vesztő helyre, majd 

ő maga is ott lesz. Ott is volt, de a méhsereg ujra 

megjelent s bizony a császáf is megfutamodott. 

Most már a császár maga elé hivatta Tufut és meg- 

kérdezte tőle, megtudja-e magyarázni ezt a csodát. Tufu 

azt felelte. hogy biz ő nem tudja, ha csak azzal nem, 

hogy ártatlan, mert soha sem vétett senkinek, inkább 

segitett a hol lehetett s szegény ember korában még a 

kóborméhecskeknek is juttatott egy kis édességet. Ta- 

lán azért halából akarják megmenteni. 

- Hm! Ezt az esetet alaposan kell megvizsgálni. 

Mikor aztán jobban fürkésztek, kutatták, kiderült 

a Tufu ártatlansága és a gonosz szomszéd bünös ár- 

mánya. Most már az igazi bünöst itélték halálra. És 

ennek nem jöttek segitségére a Tufu méhei. 
Emir. 

Felelős szerkesztő; Zádory Károly. 
Kiadótulajdonos: Figuli Antal. 

VASUTI MENETREND. 
1906. október 1-től. 

Petrozsényből indul Piski felé: 

éjjel 1201, reggel 610, d. e. 1036, d. u. 505 
Piskire érkezik reggel 425. d. e. 1030, 1248, 

d. u. 300, este 820. 

Hátszegrél indul: 
d. e. 1Il1. Piskire érk. 1240 

Piskiről indul Arad- Budapest felé: 
d.u. 412, este 830 (Déváig, hová 845-kor érke- 
zik), este 1027, reggel 508" 615, d. u. 195" s 
Budapestre érkezik: reggel 610", délután 1225 

110" este 720, este 935". 

Piskiről indul Vajda-Hunyad felé: 
reggel 620, d. e. 1135, d. u. 429, este 1032, 

Vajda-Hunyadról Piski felé: 

reggel 408, d. e. 938,1 d. u. 210, este 722. 

Piskiről indul Tövis felé: 

d.u. 314". (Brassóig) este 916, 1018" reggel 600 
d. e: 1056. 

Petrozsényből indul Lupény felé: 
reggel 512 d. e. 1026, este 918. 

Lupényból índul Petrozsény felé: 

este 1032, reggel 442, d. u. 322 s Petro- 

zsénybe érkezik este 1144, reg. 558, d. u. 450 

Piskiről indul Petrozsény felé: 

reggel 610, d. e. 1125, d. u. 407, éjjel 1100 

Petrozsénybe érkezik d. e. 10c6, d. u. 358 

este 905, reggel 440. 

A "gal jelöltek gyorsvonatok. 

- ló házikoszt kapható. Megtudható e lap 
kiadóhivatalában. 

8441/906. szám 

tkkvi. 

Árverési hirdetmény. 
A hátszegi kir. járásbiróság, mint tkvi ható- 

ság dr. Ábrahám József ügyvéd által képviselt 

Nemes János petrozsényi lakos végrehajtatonak 

Jobb Antal és neje Tóth Lujza végrehajtást szen- 

vedő elleni végrehajtási ügyében közhirré teszi, 

hogy végrehajtatónak 205 kor. 56 fill. tőke, en- 

nek 1904. évi december 21 napjától járó 50/0 
kamatai 66 kor. 30 fill. eddigi megállapitott per 

és végrehajtási valamint a jelenlegi 17 kor. 40 fill. 

a még felmerülendő költségek iránti ugy a csat- 

lakozottnak kimondott Ipar és kereskedelmi bank 

r.t. 21 kor. tőke s jár iránti követelése kielégi- 

tése végett Jobb Antalné sz. Tóth Lujza végre- 

hajtást szenvedőnek a dévai kir. törvényszék puji 

kir. járásbiróság területéhez tartozó petrozsényi 

994. sztjkvben. a. kereszt 2 rdsz. 575 hrsz. in- 

gatlanbóli 2/3 felerész jutalékát az egyidejüleg 

kibocsátott árverési feltételekben részletezett össze- 

sen 806. kor. kikiáltási árban az 1906. évi októ- 
ber hó 27 napjának d. u. 2 órakor Petrozsény 
község előljáróság házánál megtartandó nyilvános 

árverésen a legtöbbet igérőnek esetleg a kikiáltási 

áron alol is elfogja adatni. 

Árverelni szándékozók tartoznak bánatpénzül 

az ingatlanok kikiáltási árának 100/0 készpénzben 

vagy a kormány által ovadék képesnek nyilváni- 

tott értékpapirban, melynek névértéke 2/3 részéig 

fogadtatik el csupán a kiküldött kezéhez letenni, 

avagy annak előzetes b. letétbe helyezését tanusitó 

szabályszerű elismervényt átszolgáltatni. 

Vevő köteles a vételárt az árverés napjától 

számitott 30 nap alatt, a másik felerészét ugya- 

nazon naptól számitott 60 nap alatt az árverés 

napjától járó 50/0 kamataival együtt a hátszegi 

kir. adóhivatal, mint letéti pénztárnál befizetni. - 

A bánatpénz az utolsó részletbe fog beszámittatni. 

A Kir. járásbiróság, mint tkvi. hatóság. 

Hátszeg, 1906. augusztus 6-án. 
Gorove Viktor, 

kir, aljárásbiró. 

567/906. szám. 

végrel 

Árverési hirdetmény. 
Alulirott kiküldött bir. végrehajtó ezennel 

közhirré teszi, hogy a puji kir. járásbiróságnak 

1906. évi V. 11. 41/5 számu végzése folytán 
Dr. Glück Ede és Dr. Ábrahám Jószef ügyvéd 
által képviselt Németh Lajos felperes részére 

Pietseh István lupényi lakos ellen 120 k. hátr. 

tőkekövetelés s jár. erejéig elrendelt kielégitési 

végrehajtás folytán alperestől lefoglalt és 1244 
koronára becsült ingóságokra a dévai kir. tvszék 

1905-12377. és a puji kir. jbiróság 1905. Sp. 
II. 690/2. számu végzésével az árverés elrendel- 
tetvén, annak a korábbi, vagy felülfoglaltatok kö- 

vetelése erejéig is, amennyiben azok törvényes 

zálogjogot nyertek volna, alperes lakásán Lupény 

községében leendő megtartása határidóül 1906. 

évi október hó 23-ik napján délután 2 órája ki- 
tüzetik, amikor a biróilag lefoglalt szoba- 

butorok s egyéb ingóságok a legtöbbet igérőnek 

készpénzfizetés mellett, szükség esetén becsáron 

alul is el fognak adatni. 
Felhivatnak mindazok, kik az elárverezendő 

ingóságok vételárából a végrehajtató követelését 

megelőző kielégittetéshez jogot tartanak, hogy a 

mennyiben részükre a foglalás korábban eszkö- 

zöltetett volna és ez a végrehajtási jegyzőkönyvből 

ki nem tünik, elsőbbségi bejelentéseiket az árverés 
megkezdéseig alulirt kiküldöttnél irásban vagy 

pedig szóval bejelenteni el ne mulasszák. 
A törvényes határidó a hirdetménynek a bi- 

róság tábláján történt kifüggesztését követő naptól 

számittatik. 

Kelt Pujon, 1906. évi szept. hó 29. 
Lörinci Károly 

Egy egész uj citera eladó. 
A CÍTERA nagyon szép és elegáns diófa 
tokba van elhelyezve. A venni szándéko- 
zók megtekintés végett Borbély K. tulaj- 
donoshoz a szolgabirói irodába kéretnek. 
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................... mu öyörök] must és karcos 
1906. évi 9106. szám. 

Árlejtési hirdetmény. = OL ó Értesitem a nagyérdemü közönséget, 

A vajdahunyadi m. kir. vasgyári hivatal a TÖRLESZTÉSES a e 

kir. kincstár tolajdonát képező vajdahunyadi úgy- vendégelmnek a legmérsékeltebb áron 

nevezett „nagymalom bérletére a felsőbb jóvá- =KO L ONOK: A f év ektóber hó 1től kezdve ét 

hagyás fenntartásával ajánlati versenyt hirdet a A nagyszebeni általános takarékpénztár termeimben KITÜNŐ HÁZI KOSZTOT 
szolgálok ki. - Egyben havi bérlőket 
(abonenseket), a legolcsóbb feltétetelek 
mellett fogadok el. Célom ugyanis a 
rendkivül felszökkent étkezési árakat a 

ad földbirtokokra és szilárd bérházakra 
félévi, tökét és kamatokat magukban 

foglaló egyenlő részletekben teljesen 
ist kölcsönöket 6 0/0, 5, 8/40/0, 

következő feltételek mellett: 
1). A bérlet tartama 1907. évi január hó 

1-töl kezdődő 5 év, az évi bér legkisebb összege 
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5800 szóval ötezernyolczszáz korona, melyen alól 5, 1/20/0, 58, M40/0, 30/0, és , 8/40/0, méltányosságig mérsékelni, ezért min- 
a malom bérbeadatni nem fog. (csak földbirtokokra) tiszta kamatláb dent elkövettem, hogy n é. vendégeimet 

2). Ajánlattevök tartoznak a fenti kikiáltási mellett, 15, 18, 23 és 32; 10, 25, izletes jó ételek és italokkal a legmér- 

ár 100/0-át készpénzben, avagy állami letétekre és 40; 27, 1/2, és 44, 1/2; 35 és 41 sékeltebb árak mellett szolgáljam ki. 

alkalmas értékpapirokban az árlejtés határnap- és 50 évi törlesztésre. 1 ehédeket vacsorák elkészi- 
jáig, vagy az árlejtés megkezdése előtt jelen hir- Megkeresések a következő cimre intézendők : éset iszolgálását jutányosan válla- 

detményre való hivatkozással a vasgyári hivatal NAGYSZEBENI ALTALÁNOS Számos látogatást kér 

pénztáránál letenni s a vonatkozó nyugtát az ár- TAKAREKPÉJZTÁR KÉPVISELŐSÉGE Boózsa József, 

lejtési bizottság előtt felmutatni. Déva, (Herman-ház.) máv. vasuti vendéglős. 

3). Ajánlatok irásban nyujthatok be, melyek: 
Gyoroki must és karcos. ! Ajánlat a vajdahunyadi „nagymalom bérletére 

felirással látandók el; de az árlejtés alkalmával 

szóbeli ajánlatok is elfogadtatnak. 

4). Az árlejtés határnapja 1906. évi novem- 

ber 5-ike, mely napon d. e. I0 órakor fog a 

nyilvános árverés a vasgyári hivatal kis tanács 

termében megtartatni. , , 
[ , 

Papir-, rajz- és irószerraktár. 8) 8 
Van szerencsém Perozsény és vidéke n. é. közönségének tiszte- 

lettel tudomására adni, hogy 1898. év óta fennálló papirkereskedésemet 

ezen szakba vágó czikkekkel dusan felszereltem s a legfokozottabb 

5). A bérletet elnyerő ajánlattevő az elé- 

rendő bérösszeget előleges negyedévi egyenlő 
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részletekben köteles a vasgyári hivatal pénz- 

tárába befizetni. 
6). A haszonbérletet elnyert ajánlattevővel 

külön haszonbéri szerződés fog köttetni, melyet . ajánlattevő a vasgyári Mivatal reszéről történt igéryeket ot s a legjutányosabban kielégitem. Tanszerek, rajz- 
felhivás után bárom nap alatt aláirni tartozik, és iróeszközök nagy választékban állnak rendelkezésre s ezeket is leg 

olcsóbban árusitom el. A legegyszerübbtől a legfinomabbig: Irodapapirok, 

levélpapirok, névjegyek, eljegyzési kártyák stb, kereskedésemben jutányos 

árban kaphatók. Ze Ze Ze Ze Za Zs Z9 e Z Z 

7). A bérletet elnyerő ajánlattevő köteles 
az elérendő bérösszeg egynegyedének megfelelő 

részt biztositékul a szerződés jóváhagyásától szá- 

mitott négy hét alatt a vasgyári hivatal pénztá- 

rába befizetni, illetve visszatartandó bánatpénzét 

erre az összegre kiegésziteni, mely biztositék 

kamat nélküli letétként fog kezeltetni. 

8). A bérlet tárgya tartozékaival együtt a 

bérlőnek leltár mellett adatik át. Ugy a bérle- 

ményert mint annak tartozékaiért is felszereléseért 

KÖNYUNYOMDA, a ez KÖNYVKÖTÉSZET. e 
Midón a kultura tért hóditott A művelt közönség folyton 

a Zsilvölgyben, Petrozsényben 
nyomdát állitottam, majd hirlapot 
inditottam, hogy a sajtó erejével sét szem előtt tartva 
szolgáljam a hazafias törekvést. könyvkötészetet 
A kezdet nehézségeivel küzdve 
anyagi áldozatok meghozatalával 
tartottam fenn s oda fejlesztet- ba vágó munkálatok teljesitését 
tem a nyomdát, hogy a legmesz- megelégedésre s a legjutányo- 
szebb menő igényeket a legju- 
tányosabban kielégiteni képes 
vagyok; miért is a n. é. közön- isztelettel : 
ség szives támogatását kérem. HIGÜLI ANTAL. 

fokozódó igényeinek kielégité- 
bérbevevő teljes felelőséggel tartozik. 

9). Bérbevevő a bérleményt sem át nem 

ruházhatja, sem albérbe nem adhatja, ellenben 

Bbérbeadó kir. kincstár fenntartja magának a jo- 

got, hogy a malom eladása esetén a bérletet a 

rendeztem be s ebbe a szakmá. 

vevőre átruházhassa. 

10). Bérbevevőnek felmondási joga nincsen, 

bérbeadó kir. kincstár ellenben a negyedévi fel- 

mondási jogát magának fenntartja. 

11). A feltételek bármelyikének bérló részé- 
ról való be nem tartása szerződésszegést képez, 

sabban elvállalom. 

mely a bérleti viszonynak birói beavatkozás nél- 
küli azonnali felbontását és a bérbevevő részéről 

teljes kártéritési kötelezettséget von maga után. 

12). A kir. kincstár fentarta magának a 

jogot, hogy a beadó s illetőleg szóval teendő FISCHER ÉS eenm NAGYENYED Ae-elr megye. 

ajánlatok közül tekintet nélkül a megajánlott 

összeg nagyságára tetszés szerint választhasson 

s illetőleg azok bármelyikét elfogadhassa. Az 

ajánlattevök s illetve árverezők az árlejtés be- 

fejezteig kötelezettségben maradnak s bánatpénzök 

csak az árlejtési tárgyalás befejezte után fog 

elismervény ellenében visszaadatni. 
13). A részletes feltételek a hivatalos órák 

alatt az árlejtés határnapjáig a vasgyári hivatal 
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